General (Dr) Vyjay Kumar Singh
PVSM, AVSM, YSM (Retd)
Hon’ble Governor of Mizoram

On The Occasion of

Christmas 2025 and New Year 2026
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Chibay,
Dear brothers and sisters of Mizoram,

Warm greetings to each one of you as we celebrate the blessed season
of Christmas and prepare to welcome a new year filled with hope.
Once again our gentle hills are echoing with carols and glowing with the
spirit of togetherness.

As the winter breeze touches our hills and valleys, our towns and
villages glow with the light of stars, lanterns, and the warmth of
community.

Christmas i Mizoram 1s a ime when families come together, when the
spirit of “T'lawmngaihna’ shines brightest, and when faith, fellowship,
and goodwill lift our hearts.

Christmas reminds us of the eternal message of hope given to the world

through the birth of Jesus Christ.

As the Gospel of Luke tells us: "Glory to God 1 the highest, and on
earth peace, goodwill toward men."

Let us open our hearts even more and let us become channels of
blessings for the poor, the lonely, the sick and the underprivileged
amongst us. By sharing what we have - be 1t food, clothes, time or
simply a warm smile - may we bring peace, love and harmony.

To the youth of Mizoram - your energy, talent, and dreams are the
strength of our future. Let this season mspire you to build your skills,
broaden your horizons, and contribute to a brighter Mizoram and a
stronger India.

To our elders - your wisdom, prayers, and guidance continue to shape
the moral foundation of our society. Christmas 1s a reminder to honour
you, care for you, and uphold the values you have given us.

To every family - may your homes be filled with joy, harmony, and the
reassuring presence of God's grace.
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Let this be a time of forgiving old hurts and strengthening relationships,
and reaching out to those in need.

As we step mto the New Year, let us carry forward the spirt of unity
and responsibility.

Let us continue to work for peace m our communities, for
development n our state, and for the well being of every citizen.

May the year 2026 be a year of progress - A year where our youth find
new opportunities, Our farmers and workers receive support, Our
churches and community organisations guide us with compassion, And
our beautiful land continues to thrive in peace.

As the bells of Christmas ring across our hills, may they remind us that
even the smallest act of kindness can light up someone's life.

I extend my heartfelt wishes to every member of the Mizo community-
wherever you are.

Let me also request you to ensure that our air quality which 1s the
cleanest in the country remains so. Let us celebrate without causing
ecological harm.

To our brothers and sisters in uniform, doctors, nurses and all who will
be on duty while others celebrate, my salute and heartfelt gratitude.
Your sacrifice makes our joy possible.

May the love of Christ surround you and may the coming year bring
blessings to your families.

Mizoram mipui zawng zawngte Krismas leh Kumthar chibai vek u le.
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Krismas 2025 leh Kumthar 2026 puala Mizoram Larsap General
(Dr) Vijay Kumar Singh, PVSM, AVSM, YSM (Retd) thuchah

Mizoram mipui duh takte u,
Chibai vek u le.

Malsawmna hunpui Krismas boruak kan hman chhoh mek lai leh
beiseina nena kan hmuah Kumthar pualin inzavaiun duhsakna chibai
thami ka buk vek a che u. Kum dang ang bawkin kan tlangram
ngainatawm takte chu carol thawm rivain a tuam chhuak a, kan
mpumkhatna chu maw takin a eng chhuak mek a ni.

Thlasik boruakin kan ram tlang leh ruamte a hrut mek lai hian,
khawpu1 leh zokhuate chu arsi, lalin leh khawtlang mhmangaihna
chuan a uap lum mek a nu.

Krismas h1 Mizoramah chuan chhungkua anga hun kan hman hona,
zonun zemawl “Tlawmngaihna’ parchhuahna hun, rinna, mpawlhona
leh midang tana luanchhuahna thinlung mitinte'n an put hun a ni.

Krismas hian Isua Krista pianna kaltlanga khawvel tana beiseina nung
nel tura chatuan thuchah kan dawn kha min hriat nawn tir leh a.
Chanchintha Luka z1akah chuan hettang hian kan hmu a ni,
"Chungnung berah Pathian ropui takin awm rawh se, Le1 chunga a
lawm em em mihringte hnenah remthu leng rawh se,".

He hunpuiah hian tunhma zawng aia nasain kan thinlung kawngkharte
hawng thar leh 1la, mirethei leh chanhai, riangvai, damlo leh baihvaite
tana malsawmna nih tum theuh ang u. Kan thil neih ang ang - eitur,
silhfen, hun leh tha emaw, nu1 hmel ringawt pawh ni se 1 w1 lo ang u.
Muanna, hmangaihna leh remthu thlen tirtu nih 1 tum theuh ang u.

Mizoram thalaite chakna thahrui, theihna leh duhthusamte hi1 kan
hmalam hun hriltu a nih avangin, he hunpui lo thleng hian in thiamna
leh theithnate tipung se, i khawhawi tizauin hmabak eng tak
Mizoramin a neiha, India ram chak zawk siam a nih theith nan rah tha
chhuah se a va lawmawm dawn em.
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Rual u zawkte finna, tawngtama leh uapnain kan khawtlang nun
kathruai chhunzawm zel se. Krismas hi kum upate chawimawina,
ngathsakna leh kan tana an hmalakna hlu takte hriat nawn lehna hun a
ni.

He hunpuah hian chhungkaw tinte lawmna leh remna chuan tuamin
Pathian khawngaihna chuan thlamuan se. He hun hi chhan engemaw
avanga inhmu thiam lote mngaithdamtawn nante, inlaichinna tth chak
deuh deuh nan leh mamawhtute chawmdawl nante hman nm se a
duhawm hle ang.

Kumthar kan chuankai hunah pawh kan mpumkhatna leh
mawhphurhnate hi tha takin vawngnung chhunzawm zel 1la,
khawtlangah mlungrualna leh muanna awm zel se, state hmasawnna leh
khua leh tuite tana tha ber tur tinzawnin hma 1 la chhunzawm zel ang
u.

Kumthar 2026 hi mitin tan hmasawn kum n1 se. Hun remchang tha tak
lo langin, loneitute leh hnathawktute'n thlawpna hmu se. Kohhran leh
pawl hrang hrangte'n khawngaihna leh lainatnain min kaithruar se, kan
ram mawi takah remna leh muanna awm chhunzawm zel rawh se.

Krismas dar r1 mawi takin kan tlangram maw tak a fan chhuah mek lai
hian midang chunga ngilneihna thilath chhete pawhin mi1 nunah hlimna
leh beiseina thar a pe thei tih hi 1 hre thar leh theuh ang u. He hunpui
pual hian Mizo hnahthlak hmun hrang hranga awmte duhsakna sang
ber ka hlan a nu.

India rama boruak thianghlim ber State mi zel ther tura tan la turin
mipuite ka chah duh che u a. Mahni mihringpui mai bakah kan vela
awm thilnung dang leh leilung tana him lote ti lova hunpui lawm theuh
turin mipuite ka chah a ni.

In chhung luma chhungte kianga hunpui hmang ve ther lo tur midangte
tana rawngbawlna hna thawk mek - Dan leh thupek kengkawhtu, ram
venhim hna thawktu, Doctor, Nurse leh niim mamawh phuhru tura
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duty zawng zawngte zahna chibai ka buk a, inchungah lawmthu ka saw1
a ni. In mpekna avangin hunpu hlim takin kan hman theih phah a ni.

Isua hmangathna chuan awmpu tlat che u se; Kumthar lo thleng tur
hian inchhungkuaah theuh malsawmna rawn thlen mawlh rawh se.

Mizoram mipui zawng zawngte Krismas leh Kumthar chibai vek u le.
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